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: Mi amigo mui querido: de nada he estado capaz en

los diez dias que han precedido 4 esta, y corride desde mi
filtima: merced 4 la intemperic de la estacion y miserable
estado de mi salud. No pudiendo pues aplicarme i cosa algu~
na de atencion, me dediqué 4 ir leyendo varics de los mu=
€ehos papeles atrasados que paraban en'mi poder, poquito 4
poco, y con todas las precauciones que debe poner un hom-~
bre que no quiera volverse locoj porque si uno de estos ha-
ce ciento, 3qué no harin ciento y mas con uno solo? He
leido alguno: otros me faltan que leer: i muchos no he te-
pido paciencia para acabarlos; y todos juntos me han oblis
‘gado & bendicir 4 Dios, que cria de tode, y que con mas
abundancia nos eanyia las moscas, las chinches y las pulgas,
que las gallinas, perdices y conejos. ;Es posible, me he pre=

guntado varias veces a mi mismo, que esto suceda, que ha-

va quien lo haga, que de esta manefa se permita, que no
falte quien lo celébre’, y lo que es mas; que hasta encon=
trémos quien lo califique de luces; de fiiésofia, de adelanta=
miente y de felicidad? jVerdaderamente que nzda mas dig=
no de compasion que el hombre, Inego que Dios lo dexa de

su mano, y comienza él 4 lucir por su cuental -

38i estard de Dios, continuaba en preguntarme 4 mi mise

mo, siestari de Dios que el ateismo venga tambien d col=

max la medida de los pecados y castigos de la Espafia? Bien
podri ser, me respondia; pero si €s esta nuestra seatencia, ciers

tamente que nos trata Ja justicia de Dios, como la de los

hombres suele tratar 4 los reos mas viles, arrastrande 4 una

aleve, haciendo cuartos:4 un ladron, y fusilando’ & los trai=

dores por la espalda. Reinos y prowincias enteras han side

castigados con la misma apostasia. de ‘que semos amenazados

Rosotros , privindolos la divina: justicia- de Jas Juces de gue

abusaban, y entregindolos 4 las tinieblas de sus etfores, y.&

lacorrupcion de sus deseos. Masalfin en este génerode supliciose

ha guardado el misme ceremonial que entre nosotroscuandoel reg

es una persona de calidad; gue se enluta el cadabalso, y se hage
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todo o demas que sabemos: quiero decir, que cuando otros rei-
nos y provincias hansido castigados con el error, siquiera los ver-
dugos executores de esta sentencia, han aparecido delante de
?los hombres con alguna cosa que’pueda récomendarles, y los
haya efectivamente recomendado, 4 sus ojos. Arrio, los dos Apo-
linares, Pelagio, Nestorio y casi todos los otros heresiarcas
antiguos, eran hombres de mucho ingenio, y de mas®que
vulgar -instfuceion.” De los+inodérnos - Juan Calvine, Felipe
Nelancton, Joaquin Camerario, y no sé: que otros, poseyes
ron el arste de hablar, y mas que medianos conocimicntos de
las ciencias. En Lutero, 4 quien ambas cosas faltaban, suplia
por todo el fuego v, entusiasmo con que -decia, y: ancbata-
ba en pos de si los pueblos. Pedro Baile, Federico 11, Mori=
tesquieu, Rousseau, Voltaire, Condillac y demas apostoles del
ateismo frances, mclusos varios de la revolucion; eran hom-
brés 4 quienes; no podla dlsputaxseles niel funcsro mérito,
ni el mal emplieado ingenio. De manera, que los pueblos. que
sé han dexado arrastrar por estos canallas, tienen alguna,
aunque nunca competente escusa; y pueden decir lo que entre
nosotros: dicen algunos:pilles, que ya que han ido  al in-
fietno, fueron en coche.
: Pero si nosotros, amigo mio, vamos aen qué clase de car-
ruage. irémos? No sé sidiga que ‘en borricos como:los ladro-
nes, si arrastrados ensun seron: como los alevosos, si de un
modoe’ mas infame, si es gue lo hai. Parese V. un poco pa=
ra reflexionar 'quienes son y que mérito: tienen nuestros nue=
vos apéstoles. ;Merecen ellos siquiera la silla de un café;
cuanto mas la citedra ‘de una nacion? Si quiere saber sus nom=
bres, casi todos lo ocultan. Si refiexiona sobre los supues—
tos que han tamado, no puede darse cosa mas pedante ni
ridicula. "El" Conciso ; el Concison, el Concisin, el Pegote, el
Duende, el Duende hembra, la Tertulia y 3 qué sé yo que mas;
donde han ‘apurado toda la miseria sde su ingenio los unos:
€l Redactor, el Observador, el Diario, el Semanario, &c. en
que ‘otros han querido imitar 4 los extrangeros, desacreditan-
* do estos titulos que los ingleses llenan dignamente, y que sus
monos nuestros afrancesados vilmente profanan.Pues vaya V.
_ahora: 4 brujulear sus personas, sus ocupaciones, su sistema
. de;vida. Yo mno lo sé; pero ‘no ignoro que los fildsofos de
nuestros: dids sen mozitos dé primera tixera, que estin pa=
gando barbero de pocos afios 4 esta parte: que todo lo que
saben se_ reduce 4 uno ¢ dos de los muchisimos libritos fran-
r . 1




ceses; que se’ copian los unos 4 los otros; con la'gracia de
no- saber siqniera ‘reproducir los sofismas con que aguellostu=
nantes pretenden ‘derribar el tronoiy el altar, ¥ de verse ne=
cesitadosd copiar & laletra los plagios:de’ que entretexen sus
escritos: “que’ la ocupacion de'la mayor parte de ellos'sere=
duce al café, al paseo,:al teatroy:d lasisitas y'4 lo demas
que ellos sdben .y celidiablo tamBien s yrultimamente, cque
su siftemas de vida, dexando 4 unolado lovque pertencice a
oir misa, confgsarse y.nostrarse cristiarios; ~sobre que he cido
varias cosas, se reduce 4 observar de donde sopla el vientos
para: extenicier acia éb-las velas de su ambicion, y enterarse
de si ‘es Dios 6-el diablo,4 quien deben vender las mercin=
cias de sus adoraciones. Fuera dé-esto, buscar en. ellos; otra
cosa, es como pedir peras al olmo. Repito: gue- ignoro si los
de ai estaran retratados en esta pintura, y por tanto me. abs—
tengo de juzgarlos y de hacer sobre ellos  juicios temerarios.
Mas si hablamos de: su instruccion, aparece €n sus mismos
escritos. No:se encuentra en ellos, ni filosofia, ni-légica; ni
elocuencia ; ni- gramatica, ni nada que huela 2 sabiduria, de=
coro, chiste ni cosa alguna que asemeje 4 mérito. Charlata—
nes y mas charlatanes, versos sueltos, caxones de sastre ; em—
brolladores, lanzaderas que se’andan de aguf para alif, te=
las como las de Penélope,. en que se desbarata  de noche lo
oue se ha texido de dia,:hombressin consecuencia ni subsg=
tancia, escritos quesolo sirven de ‘manchag el:papel; auto=
res en fin que -4 excepcion de la hambre; solo ticnen de ta=
les. el santo nombre en vano. Si pues! nuestros pecados;rque
no sonu.ni chices ni. pocoss han decidido en finala ‘eterna
justicia /4 privarnos del reino de Dios; de que ellos yamnos
hacen indignosy ! este:muestro suplicio v4 seguramente d ser
con las circunstancias mas humillantes por la cualidad de sus
executores: y en los: fastos del mundo. se podra escribir-en
estos 6 en equivalentes términos. ¢ La rcatolicay la . generosa,
»5la sibia y sesuda Espafia, habiéndo degenerado de:las obli=
»2.gaciones, que por estos y otros ignales titulos debia 4 su Dios,
s fué eniregada por este en manosde los Robespierres, Duen-
»»'des, Concisos, Semandrios y- ofra 'chusma:de pedantes, gue
s»arruinaron en ella cuanto- en:once siglos.edificaron Leandro
# Isidoro; Braulio &c. Victoria, Cano, Soto, Suarez &c. Covarru-
» bias, Gregorio Lopez , Barbosa &, 8ee.* Y luego despues de
estose pondra loquehayan cdificado sobre estasruinas, que yono |
pongodesdeahora, porque el pulsometiemblasolode imaginatlos




. cosa que lo gque dexo dicho., Para executarlo, escojimos en

6
Aparte Dios de nosotros por su misericordia tan amars

_ ga suerte, y haga desde el principio lo que mas tarde ¢ mas
. temprano ha de hacer y ha hecho, & saber, salvar al pue«
blo que ha redimido con su sangre. Yo al ménos asi lo ess
pero de tu bondad, padre y sefor del cielo y tierra, por
mas que mi apocado corazon me haga temer lo contrario. Cars
gado estd terriblemente el orizonte; mas un soplo tuyo to-
do lo disipa, y ‘4 tu voz omnipotente se allanan los'mon-=
tes, se disipan las nubes, se sosiega la tierra, la tempestad
se acaba, y wvuelve la serenidad. - .
Entretanto,amigo mio, los que ann conservamosalgun amoy
& la verdad que ha de salvaranos, nipodemos, ni debemos
dormir. Yo al ménos en ninguna manera pienso hacerloj 4
pesar de que el destierro en que me hallo, y la falta de to-
das las proporciones que se necesitan para hablar dignamens
¢e, pudieran disculpar mi silencio. Centinuaré pues haciens
do lo poguisimo que puedo, sobre lo muchisimo que antes
¥ al mismo tiempo que yo kan hecho y.continuan en ha=
eer los dignos defensores de la verdad, de que Dios ha
provisto con tanta abundancia 4 su iglesia, Dexando como
hasta aqui de tratar las materias, sobre que estos : charlata=
#es meten tanta bulla, con la extension con que:en tantos
v tan buenos libros de que carezco estin tratadas; y re-
mitiéndolos 4 ellos y & cuantos los leen, 4 estos libros, don=
ée se vén deshechas en polvo cuantas pueriles cavilaciones
geproducen malisimamente; voi 'd entenderme con €Tlos por
el mismo ‘érden que hasta aqui: 4 saber, por el de lasre-
. darguiciones y argumentos ad hdminem , que si no demuestran
£l asunto en si mismo, demostrarin al ménos que los sefio-
res que nos vienen 4 vender gato por licbre, no son otra

tanta abundancia de autores y disparates, los que nos parez»
can mas granaditos en la primera clase, y de mas trascens
dencia en la segunda: y cifiimonos por ahora 4 los sclos tis
tulos delConciso de 22 de agosto, y de Natanazl Fomrob: quies
" g0 decir;, entendimonos por ahora con el articulito Hipderi=
tas;, con que nos saludd el primero al del Diccionario Raxonado;
alidel lz. Djsrreq y 4 miz y con el de la dnguisicion sin mis=
eare, eon 'glieselisegundo saluda absanto  teibunal. de:larfé;
¥ 4-la sombrarde cstetode lo que ka guedado de bueno en=
. tre mosotros: Prefiero ‘4 'cstos dos, poraue creo que hacen de
_ £apatages; pucs se me aseguia,; no. sé.si eon verdad, que




1 Wz
las tres personas y una sola ignorancia del-primero ng son,
como yo pensaba, tres abogadillos de agua dulce, sino gen-
te de mas categoria; pues ¢ eran ¢ estaban proximos A ser
cobachuelos: y del segundo -gne es un catedritico excueu-
llatus: y ya se vé , hombre de toda la suposicion que da
una catedra en los tiempos en que Urquijo, Caballero, y Go-
doi eran los apolos.de Jas musas, y los mecenas de los li-
teratos. . Me contento, tambien con selos los titules por aho-
ra, porque -no habiéndome dado la naturaleza, ni ipspird-
dome la educacion, la gdmirable facilidad que tienen de em~
‘brollarle todo nuestros modernos sibios, ni siéndome posible
olvidar la rutina por donde mis rancios maestros me guia-
#on, nro quiero mezclar verzas con capachos, ni decirlo tode
junto, ni poner lo tltimo 4intes de lo primero y lo de en~
_medio. Supuesto pues. que ambos papeles empiezan por una
smisma cosa, y que me la ponen con letras gordas; 4 sus
letras gordas me atenge, y comienzo por donde ellos comen~
zaron. Mas me dird V.: 3y qué jugo piensa el Rancio sa-
car de la sola palabra Hipderitas del uno, y de las cuatro
da. Inguisicion sin mdscara del otro? 3Qué jugo? V. lo verd.
Por la. parte que ménos ensefiar 4 estos caballeros un punti-
to de doctrina cristiana de los muchos que tengo que £xpli-
carles: 6 cuando no lo quieran aprender (que no querran)
«darles un' avisito, -pata que hagan la eleccion de sus térmi-
#n0s, de manera que la moza no se vuelva respondona, Co=
mengons, para hablar un poquito 4 la francesa.

-3Conque - Sr. Conciso, Hipdcritas por-salutacion,y lug=
_go Hipderitas , Hipderitas., Hipocritas por despedida? Ea biep:
digame V. 6 Vs. qué quiere .decir esta palabra Hipcritaz 3y
expliquenme despues por .donde nos la colgaron i los otres
mis compafieros y 4 mi. Por si Vs. no lo hicieren, segun su
Joable costumbre, yo voi 4 explicarlo 4 tedo el pueblo cris—
4iano, sirviéndome de introduccion el siguiente cuento. Pul-
saba 4 .su enfermo un médico no de los mejores, y habién-
dole encontrado alguna novedad, le dixo: V. estd hoialgo
Jpeor que ayer, y la.causa de esto.consiste. gn .que %“;3-
.mido melon, contra la prohibicion que le he intimido de
todas Ias frutas, No Sr. respondi6 el enfermo, yo no he.co-
mido melon. 3Cémo no? replicé el médico. 3Me. lo quiere V.
.negar, cuando el -pulso me lo estd cantando? Pensé el en-
~fermo que ya estaba cogido, y confesé de plano que efec— -
.tivamente se .habia .dexado vencer de la tentacion,y comi=
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o una sola calita. Echile el médico el sermon quie “en ses
“Mejantes casos se acostumbraba, y marchose en busca de'otto
‘enfermo. Mas apénas habia salido a 1a ‘calle, cuando su pa~
‘sante que tenia un buen poco de ingenuo, le dixo: mi maes~
tro, yo ni en las clases, ni fuera de ellg‘, ni“en ningunos
"de los autores que he leido, he visto ni me han ensefiado
“que el melon salga al pulso, ni que alguno de-les movi-
“mientos del pulsosea indicante detmelon: Expliqueme V.pues
"esas reglas por donde lo conoce; que cicrtamente no ‘fiienso
“echarlas en saco roto. Ribse el maestro de la ingenuidad del
discipule, y le respondié: hombre, ni el pulso indicaba, ni
“hai regla alguna por donde se pueda conocer el tal meloit.
“Haberlo pues yo acertado, no fue obra del arté, sinopura
“mafia ‘del artifice. Al entrar donde estaba el 'enfermo, vi de=
tras de una cortina el plato con las’ ciscaras: ‘no quise peb—-
“der ‘esta ocasion' de acreduaxme, y habiéndo hallado pebr
“al enfermo, insisti en que conocia por €l pulso fo que habfa
“conocido tinicamente por las ciscaras y por el plato. Escuché
“el 'pasante con mucha atencion el documento, .y Se propu~-
“so aprovecharlo en el primer lance que pudJexa. No tardd
“este mucho, pues su maestro lo-envié 4 que visitase 4 un
“pobre, para quien lo llamaban i deshora. Entré pues nues-
ir0 buen pasante en casa del enfermo con los 0jos como re=
“wendedor de yesca, buscando alguna cosa que pudiese cantar
“el pulso. Hizo su desgracia gue no encontrase mas que una
poca de paja que se habia derramado del xergon donde ya-
“cia el infeliz. Llegd pues.— éA. ver el pulso? Aqui hai nm-
“cha novedad. Seguramente V. ha comido’ paja.—Yo paja,
Sr! respondi6 el enfermo, 3pues acaso soi yo borrico 0 bueitz=
No tiene V. que negarmelo; porque el pulso lo €std cam-
“tando clarito.—=No Sr., que yo por la misericordia de Dios
“soi’ hombre, y los hombres no comen paja.—Yo no entien-
“do'de’ eso, tornaba ‘el médico-pasante, el pulso-lo* dice, ¥
“d&mi no ha1 que negarmelo. El uno pues empefiado en ‘que
el ‘otro habia ‘comido paja ¥ “este impacienteporque lo tra-
“tabap_dé ‘bestia; vino 4°parar la cosa'en’ que se dlborotase
‘lh casa y parte de'la vécindad, echasen al ‘médico 4 empu-
“jones, y fuese este 4 contar su cuxta a el que le babia en-
*sefiado la treta.

Viniendo ahora & la aplicacion, sefiores los del Cone:—
“s0, el maestro en que Vs leyeron el Hipécritas hobra sldo
Ja Enciclopedia, 6 alguno de los santos padres de donde la
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extractd d Alembert: y Vs. 'son 168 pasantes. Los'dichos pa-
dres de la tal Enciclopedia, para eludir €]l argumento que
los catélicos les hacen sobrs la divinidad de nuestra igle=
sia;, tomado de la no interrimpida’ serie’’ de’‘santos que
desde el principio la’han ilustrado, y que aun en unos §im
glos tan calamitoses como el nuestro la ilustran, enviaron i
saber, y procuraron adquirir noticias sobre los derviches de
los mahometanos, y no me acuerdo como se llaman otros
del Japon y la China, que bazo todo el exterior y apara-
to de severidad, conservan una vida holgazana y viciosa.
Pues ya tenemos dixeron ellos, cuanto hemos menester. Pre-
sentesenos anngue sea un S, Francisco de Asis, 6 un S. Paco-
mio, 6 el mas austero y mortificado ‘de los santos: noso-
tros le -opondrémos un derviche, & un bonzo, 6 un'diablo
de aquellos que se lc ‘parece en la ciscara, porque tambien
se azota, 6 se hiere, & se viste de cerdas; y ya lo tene-
mos ‘todo hecho: y donde quiera que veamos ciscaras, alli
de por fuerza ha de haber melon, y lo he de cantar el pul-
so. Este es el- armamentario de donde deben- salir todas las
armas ofensivas y defensivas que se necesitan para nuestra
guerra. jPensamiento por cierto digno de tan sabios y pia-
dosos maestros! [Filésofia que ha merecido toda la aproba=
¢ion de Neron! : '

Pero vamos 4_ecto, seflores pasantes y discipulos: ;por
dénde ‘diablos 'nos 1a ‘dplican’ Vs. 'al ‘Diccionarista, al Dr.
Pedro Recio y 4 mi¢ 3Donde estin €sas ciscaras de melon,
que’ pueden servir ‘para que cante ¢/ pulso? Dénde al mé-
nos la paja, que aunque el hombre no la coma, siquiera es
¢osa de comer para los burros? Quiero decir ;dende estin
en los tres papeles los mas remotos indicios ‘de esa hipocre-
sia- que: Vs. afirman? Aténgome en un todo al propio jui-
cio de Vs, que hablando con el gobierno en el wltimo patra-
fito de su precioso articulo, dicen de ‘los tres gue son “li-
» belos dictados por la envidia, el encono, y la perversi-
s dad......producciones denigrativas, calumniosas, contrarias
5 al espiritu del evangélio, anti-patriéticas, amotinadoras, con
»todo lo demas que de ellas se ‘deduce. jMui bien! Pe-
ro pregunto otra vez: ;donde estin las ciscaras del melon,
6 la paja? sLa envidia, el encono, la perversidad, la deni-
gracion, la calumnia, la contrariedad al evangelip, el anti-pa=
triotismo , la sedicion con todo lo démds, y Cosas todas que
estin-4 la vista 'de’ todos, secundum illud, gobierney tu o
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wes y callas, son indicantes de hipocresia 2 Capaces son Vs,
por esta légica de alegar la nieve por indicante de la ca~
nicula.

Mas ya me hago cargo de por donde la agarraron Vs,
sirviendome de guia el parrafo que precede al citado ?;Quién
» lo creyeral (dice con su acostumbrada sabiduria ¥ pro-
2 fético magisterio.) algunos de estos, si no miente la fama,
22 son los mansos de corazon que predican la palabra de Dios &c.?
Subsumo yo ahora: es asi que todos los que predican la pa-
labra de Dios son hipocritas: y despues deducen Vs.: lue~
go los tres papeles son hipocritas y tres veces hipécritas, ;O
logices admirables! O antorchas de la tenebrosa Espafial ;O
dignos discipulos de D’ Alembert! Si algunos de estos son log
mansos de corazon, que predican la palabra de Dios, ;cémo
" todos son hipocritas? Se infiere en la logica de Condillac el
todo de la parte, y el universal del particular? Item: side-
nigran, calumnian, amotinan &c. :Coémo han de ser man-
s0s de corazon? Si fingiéndose mansitos, ¥ protestando paz,
luces, patriotismo &e., tratiran de amotinar, denigrar y ca-
lumniar; ya lo entiendo; pero si esal reves; si embisten co-
ma toros, y muerden como perros de presa, y hacen unas
heridas, que ni han curado, ni son capaces de curar to—
dos los recetarios liberales 3por donde les viene el titulo de
Hipicritas.

Desengifiense Vs., sefioritos los del Conciso: aunque es-
ta palabra sea el dnico argumento que Vs. han leido en sus
maestros, no es este argumento el unico que se debe em-
plear para todos los casos. El de los tres papelitos que Vs.
se propusieron desacreditar, es uno de los muchos que no lo
admite. Se trata en ellos de mostrar que la cofradia de los
liberales se compone de fulleros, ignorantes, presumidos, &c.&c.
Se demuestra esto por los mismos principios, doctrina y con-
ducta de ellos: se notan sus eternas contradicciones,; su mu-
cho orgullo, sus mentirosas promesas, sus pestilentes y ab-
surdas novedades; en fin, se hace de ellos alguna de la
mucha burla que merecen, 3Qué tiene esto que ver con ha-
ber renunciado al mundo » i azotarse, ni penerse cilicios,
ni demas zarandajas, de que echan Vs. mano? ;Por ventu-
ta la Diarrea les muestra 4 Vs. las carnes de su autor cur—
tidas 4 latigazes 6 levanta solamente el faldamento de Vs,
Para que todo el mundo vea que estin podridos hasta los
tuctanos, por las pestilentes deposiciones en- que se disuelven?
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I hipbcrita fapa’ st C.... como ‘el gato! sPodré ser ipderita
la Diarrea, que solo se ocupa en destapar la de Vs.z2 El
Diccionario, que ciertamente es un cilicio 34 quién clava sus
puas? 3Al que lo oscribié, que las ha puesto dcia fuera; 6
4 Vs.que desde que las sintieron, rabian y nos atolondran 4
gritos? Yo, pobre de mi 3i quien he predicado, ni predi=

co en mi primera carta que renuncié al mundo; ni 4 quien.
le digo si lo he'renunciado, 6 pienso renunciarlo? 3;Pido yo.

en ella otra cosa mas sino que Vs. renuncien i la falsa doc-
trina que ensefian, sobre que la plata de las iglesias se arre-
bate sin exortar 4 los obispos 4 que la entreguen, como tan

generosamente  lo estin haciendo; y sobre que los diez-.

mos se graven del modo que prohiben los canones? Vuel-
vo 4 preguntar, jen que se parece esto i cosa alguna de
hipocresia? ' ' ; é R -

Oiganme V. sefiores por amor de Dios, y aprendan’de’ca-
mino - este puntito de doctrina cristiana, que seguramente no

est ni en la Enciclopedia ni en el Emilio. Hipdcritas (dice

S. Isidoro, el ‘que hasta el afio pasado por este tiempo se
llamaba el doctor de Espafia)) greco sermone , in latino si-

muldtor interprerdtur s qui cum-intus malus sity ut bonum se’
palam ostendis. Afiade el Sto. que este nombre e tomé en la:

moral del gue’ en ¢l ‘teatro se daba i 10§ representantes, que

6.se cubrian 6 se pintaban la cara, para poder pasar por’

aquellas personas cuyo papel hacian: De donde infiere el Sto.
y antes habia inferido S, Agustin, que'asi como en el tea—
tro se llamaba hipécrita al que sin ser' Agamenon hacia la
persona de’ Agamenon; asi tambienen 1o moral se llama hi-
pécrita el que finge la persona del justo, no siendolo en la
realidad. Simular se justum; non éxhiber. Es pues el hipocri-
ta un fingidor 6 embustero de obra, asi como' el mentiroso

es un embustero’ de palabra. Pues ahora; este embuste puede’

ser de dos maneras: ¢ fingiendo la buena obra que efecti-
vamente no se hace, como por exetmplo cojeando comosi lle—
vara un cilicio: 6 haciendo efectivamente la buena obra, no
por el fin debido, sino por el lucro temporal, por vanidad
6 cualquiera otro interés, v. g. llevando un cilicio, no para

hacer penitencia y aplacar 4 Dios, sino para que las gentes -

entiendan que la hace, y lo tengan en reputacion.

Pues ahora, Sres. fildsofos, altos y baxos, viyanme Vs.
atendiéndo 4 estas consecuencias que salen de’la‘expuesta doc=
trina, y de que Vs. tienen suma necesidad. La primera. Pues
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hai virtud supuesta y fingida, infaliblemente debe haberla ver-
dadera. ;Y por qué? Porgue toda ficcion es para imitar algu=
na verdad. No habria flores contrahechas, sino las hubiese
naturales: no habria estaiuas, sino hubiese habido hombres
6 cabailos, 4 cuya imitacion se hiciesen. Las privaciones , di=
cen los rancios, se conocen por las formas, las imperfeccio~
nes por lo perfecto, las faltas por las medidas, y los: des-
arreglos por las reglas. Sipues hai hipocresia, que es una
ficcion de virtud, infaliblemente hai virtud 4 la que preten-
da contrahacer la hipocresia. Arguyen Vs. como quienes son
cuando dicen: los derviches mahometinos con todo el ex-
terior de santidad que ostentan, son unos grandes hipéceritas
y bribones: luego bribones é hipécritas son tambien cuan-
tos entre nosotros presentan alguna especie de santidad. Ar-
giiimos nosotros por la inversa. El diablo empefiado en sex
la mona de Dios, sugiere i los suyos que hagan obras de
severidad extraordinaria: luego algo 6 mucho de esto ha vis<
to la mona en la casa de Dios, pues tambien lo quiere po-
ner en la suya. ;:No se acuerdan Vs, de haber leido esto mis<
mo del apéstata Juliano, que encargaba i los sacerdotes
de sus idolos, que imitasen las virtudes por donde se distin-
guian los cristianos2 .

Segunda consecuencia. El mismo juicio debe hacerse con

relacion 4 los verdaderos hipdcritas, que aparecen entre no-

sotros. Si Sres., tambien aci los hat, tambien fingen la vir-

tud que no tienen; pero rambien sacan su falsa mascara por.

algun molde tomado de la virtud verdadera. Mas si en ecte
punto he decir lo que me parece, nunca ha tenido nues—
tra Espafia menos, hipécritas que ahora. La razon se nos en—
tra por los ojos. El hipécrita lo que busca no es la virtud
que ostenta, sino la aceptacion, el interes, los empleos, &c.
que se suelen y deben dar 4 la virtud. Para que uno pues
que tenga un grano de sal en la mollera, se determine & ser
hipécrita, es necesario que suponga, que la virtud que imi-
ta, es el camino de prosperar. Y ya Vs. saben cuanto tiem-
po ha que se halla obstruido este camino. O si no, diganme
ssi de algunos afios 4 esta parte ha habido otro que el de
la, filosofia? ;No ha sido un aborto y un género de mons—
truosidad el que ha logrado cosa alguna sin ella? Para no
ahondar mucho. ;Por donde se subia en tiempo de Go-
doi? Responded vosotros, exemplares de paciencia filoséfie
€a, los que le llevdbais vuestras hijas, vuestras mugeres y
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ymestras hermanas: decid  vosotros, antofchas de la fi-
losofia, gqne con tanta puntualidad ~ procurasteis sus pla-=
ceres, y con tanto entusiismo cantisteis sus virtudes; ex—
plicaos VOSOLrOS, los que siendo ambiciosos, y no tenien—
do hembras ni musas, hubisteis de suplir’ estas faltas con
las talegas: contextad todos: si en tiempo de este Sardanipalo,
y 4 presencia de los del su consejo se hubiese presentado un
mogigato respirando penitencia, y ostentando mortificacion ;qué
tal hubiera escapado? Pero pregunto: ;¥ ahora?....;y ahora?
Es muy cierto que las primeras personas del gobierno é in-
mediatas 4 él, no estin tocadas de aquella corrupcion y per—
versidad, como acredita la experiencia; pero tambien lo es
segun la misma, que las que son conductos para aguellas, so-
lo aprecian las maximas del sistema filoséfico, contrarias dia-
metralmente 4 la hipocresia. Conque quedamos en que solo
un tonto de capirote ha podido ni puede en este tiem—
po esperar ventaja alguna de la hipocresia. Por el contrarioz
scuantos que ya que no fuesen buenos , debian no ser escanda-
Iosos, buscaron 'y consiguieron su bien estar con los es—
cindalos? 3Cuantos que ¢ no eran filésofos, 6 lo eran so-
lamente de botones adentro, se han declarado y siguen de-
clarandose por el filosofismo, en la‘persuasion de que este les
ha de dar hortos, pratoria, mensas, argentum vetus, et stan-
tem exird pdcula capram? Acaso estaré yo hablande. con al—
guno de ellos. Al menos 4ntes no se pens6 de €l nada de
Te que ahora muestran los papeles, entre cuyos autores se cuen-
ta. jInfeliz! 3Quid enim prodest homini, st mundum UnivETSUM
luerétur arime verd sue detriméntum patidtur?

Tercera consecuenciz: y aqui quiero toda la atencion de’
los sefores flésofos, y de todo el mundo. Andar vestido de”
clérigo 6 de fraile el que lo es, no es hipocresia, aun cuan=
do el tal clerigo 6 el tal fraile sea un perdulario, un pi=’
caro, un escandaloso 1 otra cosa semejante. Mucho decir es
este: 3no es verdad, sefiorites? Pues aunque sea mucho de-
cir, es menester gque pasémos por ello. Ofganlo Vs. de la bo-
ca del Papa S. Gregorio, que entendia la coca mejor ‘que
d> Alembert. ? Sunt nonndlli, qui et sanctitdtis habitum te-
ssmenty et perfectionis méritum éxequi non valent, Hos mequa--
s3 quam credéndum -est in- hipocritdyum ntimertum clrrere: quid
2 aliud est infirmitaie, aliud malitia Peccare.” La razon de
esto la da Santo Tomas, que tambien entiende algo la ma-
teria, diciendo que el habito, sea religioso sea clerical, no”
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toixa : !
€S otra cosa que la sefial externa del estado de perfeccion,
adonde pertenece la persona que lo trae, Mientras pues el
Pertenezca al tal estado, no es hipéerita ni fingidor en traer
el habito correspondiente, aun cuando no tenga la perfec=
cion 4 que le obliga; asi como el uniforme del soldado, y
-1a toga del magistrado son los signos con que se demuestran
los destinos de ambos, aunque ni el primero tenga el va-
lor, 4 que su profesion le llama, ni el segundo Ia justicia
cuya recta administracion le ests encargada. Asi como estos
se llaman mal soldado y mal magistrado, é indignos de la
€scarapela y de la toga que traen, pero que deben traer mien-
tras no se la quiten; asi tambien el fraile y el clérigo per—
verso se llamard mal clérigo y mal fraile, afrenta de su es—
tado, y todo lo demas que se quiera, pero nunca hipéeri=
ta, porque traer aquel habito es una obligacion que contra=
X0, ¥ no puede abandonar; ¥ porque el habito no signifi-
€2 que tiene, sino que debe tener la santidad que es propia
de su profesion: yya Vs. ven las muchas leguas que haiquean-
dar de deber i tener. Otra' cosa fuera de un seglar que se
Vistiese de fraile ¢ de clérigo, pues protestaria enténces un
estado que no tenia: ¢ de uno que teniéndolo, no hubie~
se llevado en tenerlo otras miras que pasar por santo entre.
las gentes, Esto es lo que hai sobre el particular, sefiores fi-
16sofos: y es mui de admirar gne Vs. lo ignoren 6 afecten ig~
norarlo, cuando es cosa corriente y mui sabida hasta
€n las gafianias de los cortijos. 3No han oido Vs. aquel re-
fran: el habito no hace al monge? ;No. han notado la dis-
tincion que hacen algunos medio criticos entre fraile y re.
ligioso? 3No saben aquello de la frailada, y de que en fo-
candose la capilla, y demas chistes 4 este tenor? :No estin
continuamente escnchando: fulano es un buen Sfraile: zutanoe
es un mal clérigo, &c.? Pues dénde se distingue bueno v
malo baxo unas mismas hopalandas, las hopalandas por si mis=
mas no dicen ni bueno ni malo en las personas; y lo mas.
que significan es la obligacion del destino, profesion ¢ es-
tado. .
Cuarta consecuencia. Los que predican Ia palabra de Dios,
¥ mucho mas si la predican por razon de su ministerio, no
son hipécritas, aun cuando sean pecadores, y se aparten por
sus obras de lo que ensefian por sus palabras. ;Aviados es—
tariamos sino hubiesen de predicar mas que los santes! Pues
entonces 6 se acabarian los predicadores, ¢ tendria que ve-
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nir otra vez 4 predicar el santo de los santos. Desde: la -
hora en que cualquiera se juzgase santo, ya era hipécritas
y desde que empezase 4 decir que no tenia pecado, ya era no
solo pecador, mas tambien seductor. No soi yo quien lo di-
go: lo dixo quien bebié la verdad en el .pecho de la fuen-
te misma de la sabiduria: si dixérimus qudniam peccatum nom
Tabémus, ipsi nos sedticimus , e+ véritas in nolis non est. Doc-
¢rina confirmada por Salomon, cuando dixo que el justo
cae siete, esto es, muchas veces al dia; y tan profundamen-
te gravada en el corazon de San Pablo, que sin embargo
de haber ya andado por los cielos, y haber alli aprendido
misterios inefables; y de que su conciencia en nada le acu—
saba, todavia vacilaba y temia: mihil mihi conscius sum, sed
non in hoc justifictus sum. ltem: ne forté cum aliis predicas
werim, ipse réprobus cfficiar.

5 Quinta consecuencia. Aun cuando el predicador sea un
hipécrita decidido, como él predique la palabra de Dios, de-
be ser oido y su doctrina executada. Y por el contrario, aun
cuando sea el non plus ultra de la filosofia, v. g. el mortal di=
wine de aquel hombre, el monstruo de sabiduria de la tierra,
6 si Vs. me aprietan, un dngel venido del cielo el que
nos evangelize fuera de lo que la iglesia nos ha evangeliza~
do, endthema sit, dice San Pablo: maldito sea €l, repito yo,’
et dicer omnis populus, fiar fiat. Esta segnnda parte es aque—
lla leche con que nos sustentd San Pablo cuando pequefitoss
Y la primera es una doctrina del Salvador tan terminante
y repetida, que ningun liberal podrd dudar de ella, no obs-
tante toda su buena gana. Vayan Vs., sefiores, al evangelio,
con particularidad al capitulo’23 de San Mateo. ;Cual es €l
epiteto que Jesucristo di perpetuamente en él 4 los escribas
y fariseos? El mismisimo que los sefiores albafiiles del Con-
ciso dan por cuatro veces 4 mis compafieros y 4 mi: hipé-
critas, hipécritas y mas hipécritas. 3Cual aquel fermento de
esta mala canalla, de que el mismo sefior encarga i sus dis-
cipulos que se preserven? La hipocresia. Attendite @ fermén-
to pharisedrum, quod est hipderisis. Pues sefior, estos hipo=
critas son los predicadores de tu lei y los intérpretes de tu
voluntad. Ellos nos hablan desde la catedra de Moises 30~
mo pues nos debemos portar con ellos? 3C6émo? Haciéndo lo
que os digan, y no imitando lo que hacen, aun cuando alld
4 principios del siglo XIX venga un mentecato 4 soltarsar-
casmos contra este mi precepto: guacuwmque dixerint wobis,
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. dervite, er faciter secimdum autesms dpera edrum molite ficere,
; Ah sefiores liberales, vamos 4 otro puntito de doctrina
eristiana; y cuidado qne quien’ no esté en él, estd demas por
acd, y debe ir 4 buscar su religion 4 Ginebra, 4 Varsovia,
6 tal vez 4 Pekin. La religion que en Espafia profesamos,
no es invencion de los hombres, ni fruto de su ciencia Y
talentos: es la grande obra de Dios, que estableciéndola qui-=
so confundir y declarar por necia la sabiduria, el poder, la
opulencia y fuerzas de los hombres. Desde la hora pues en
que alguno se quiera declarar en ella persona que hace: es
decir, explicarla, reformarla, embellecerla, ilustrarla, en fin
alterarla de cualquiera manera segun su caletre, ya se lo
Heva 4 ¢l el diablo, y con €l 4 todos los que ayudan i
¢ste atentado sacrilego, El que la adquirié con su sangre es
la tunica cabeza de Ia iglesia; su divino espiritu su eterno
€ infalible maestro, que le ensefia omnem wveritatem, es de-
cir, todas las verdades que pueden y deben comenzar en es:
ta vida y consumar en la eterna, su unica, su sélida y ver-
dadadera felicidad. Anthema, pues 4 quien dixere, ensefiare, 6
pensare lo contrario. Andthema i Rousseau ,Voltaire,d’ Alembert;
Diderot y demascanalla que blasfeman que el evangélio se opone
i la felicidad temporal de las republicas, Andshema i Hobbes, Puf=
fendorf,Barbeirac y demas publicistas, que ponen aparte al evan=
gelio para abrirnos otro camino de felicidad. Andrhema tambien '3
todo el partidode los actuales jansenistas, que quieren interpretar<
nos el evangelio, sin haber exhibido los titulos de su mision;
6 mas bien, habiendo mostrado hasta la evidencia, que ella
no viene ni del celestial €sposo), ni del perpetiio paracleto de
Ia iglesia, Los que el espiritn divino ha “dido 4 esta parz
Pastores y doctores, esos son los viiicos que de tejas abaxo
pueden ensefar y juzgar en ella: porque eilos solos son, co%
mo San. Pablo se llamé 4 si mismo; los legados y apodera<
dos de su etetno rei: pro Christo legatione fungimur,
Ademas de esto deben saber Vs., que la palabra de Dios
por la cual Dios se. habla 4 si mismo, es decir, el Verbo
eleriioy sin dexar 'de ser Dios como e] padre, se hizo carne, que
€s lo ultimo que’ se pudo hacer: sin deyar de ser palabra
eterna de Dios, habité con los hombres, se igualé a
cllos en las enfermedades de Ia naturaleza, nacié en un
establo, vivié entre persecuciones y miserias, Y espird en el
mas afrentoso de cuantos suplicios conocian los hombres: ¥y
4 pesar de tanto anonadamiento, la‘pdlabra eterna que ‘pasé’
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por él, nada perdié, dntes bien ganb para nosotros 1a recon-
ciliacion y el cielo. Pues esto que ha sucedido con aquella
palabra por la que Dios se entiende 4 si mismo, Sucede tam-
bien cuando por ella nos habla, y quiere que lo en-
tendimos nosotros. La pone en boca de Moises, suamigo, ¥
su escogido: debemos escucharla, no como de Moises, sino
eomo de Dios. La pone luego en la boca de Balaam su ene-
migo, y aun en los rebuznos de su burra: en suposicion de
que es la palabra de Dios, debemos escucharla con el mis—
mo respeto’'que si la oyeramos de boca de Moises. Suena ella
en los labios de Elfas el mayor de los profetas: el cielo, la
tierra y toda criatura reconoce en ella el precepto de su au-=
for. Suena despues en los labios sacrilegos del mas indigno
de los hombres, cual era Caifas: pues el cielo confirma la
palabra que salié de la boca de este infame, aun cuando pa—
ra ello tenga que morir-el autor de la tierra y cielo. La
tsurpa San Pedro en el bautismo, é en cualquier otro de
Jos sacramentos: lo que San Pedro ligue 6 desate por ella
en la tierra, eso se di por hecho en el cielo. La usurpa Ju-
das, el traidor, el sacrilego, el avaro, el mas indigno -de
los hombres: lo que Judas hiciere por ella, vale tanto a los
¢jos de Dios, como si lo hiciera San Pedro. ‘
* Ea bien, sefiores liberales, ponganme Vs. por una parte
4 Judas 6 & otro peor, silo encuentran, hablandoles con la!
mision 4 que estd kgada esta palabra; y por otra 4 Puffendorf'
con todos los publicistas; a- Montesquien con todos los po-
liticos, 4 Voltaire con todos los econdmieos, a4 Rousseau con
todos los filosofos presentes, preteritos y futuros. ;Por quién
nos declaramos? Qué sé yo que diga de Vs.segun lo que escri-
ben; pero de cualquier catélico por malo que sea, debo deciry
digo que preferird 4 Jtidas: 6 mas bien, la doctrina que anuncie
este malvado, 4 todos esos prodigios de sabiduria, que Vsiad-
miran con tanta boca abierta. Saquemos otras poquitas de con—
ecuencias de este puntito de doctrina.

* Y sea la primera, que ni Vs. ni sus maestros los filbéso=
fos, ni todos aquellos de quienes lo han aprendido, estan 4
Jos legitimos principios, cuando para reformar, como Vs. le
Haman, 6 para abolir, como los rancios decimos , la verda-
dera religion, alegan por una parte la ignorancia y desér-
denes del clero, y por otra las luces, la sabiduria, la po-
litica, y si Vs. quieren, hasta los milagros de los publicistas
y filésofos. Todo eso “estaria bueno; si el mérito ¢ .deméri=’
3
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to de los- hombres hubiese de contribuir 4 la obra: peroto=
do estd muy malo, porque la obra no depende de ellos. Dios
es el que corre con ella: ipse fundavit eam Aliissimus; y. en
tal manera corre, que no quiere que sus comisionados se lla=
men comisionados de los hombres, sino suyos. Paulus Apds-
solus Fesu-Christiy non ab_hominibus, neque per homines. .

Segunda consecuencia que debe hacer temblar 4 todos Vs.
Mientras anden reparando en el hombre, y tomandola doc-
trina de Dios como doctrina de los* hombres, no adelanta-
ran Vs. un paso aun cuando venga a predicarles el mas gran-
de filésofo Fesueristo, segun la catdlica y piadosa nomencla-
tura que el Conciso le di: y por el contrario, si Vs. bus-
can solamente la palabra de Dios, consegnirin todo su bien
y salvacion, aun cuando el predicador esté sacado por el mol=-
de de Fr. Gerundio. No quiero entretenerme en dar las prue-
bas de esto. Léalas el que quisiere, que. ciertamente ganard
mucho, leyéndolas, en el P. Bourdalue, frances y filésofo ran-
cio, en sus dos sermones sobre la palabra de Dios: uno en
la Dominica de Sexigesima y otro en la guinta de Quares=
ma. Alli verd probada hasta la evidencia esta doctrina.

Tercera consecuencia. Vs. los sefiores del Conciso han

“mostrado ¢ la_ignorancia 6 la malicia con que escriben, con-

fundiendo lasideas que debe separar la citada doctrina , cuan-
do hacen la pintura de los eclesidsticos en el parrafito. jQuién
lo creyera! Vamos rasgo.por rasgo. Los eclesidsticos son log
que predican la palabra -de Dios, los candeleros para iluminar,,
y los mediadores que reconcilian al hombre con Dios. Estas
son verdades de fé, y que se verifican en cnalquier ecle-
sidstico que tenga legitima mision, Hasta aqui dicen Vs. bien
Afiaden luego que se arrogan (los escritores) /a auroridad que,
no les compete, y los excluyen del gremio de la iglesia. Aqui
dicen mui mal. No sefiores: nosotros no nos arrogamos. la
autoridad de excluir, ni excluimos 4 nadie: avisamos, si, 4 1z
iglesia que hai enemigos en la costa, porque ese es el ofi-
cio de los centinelas, para que la iglesia tome sus medidas.
Hai dos censuras; sépanlo Vs.: la docirinal, que dan los teo-
logos para llamar la atencion de la iglesia ; y la judicial, que
di la iglesia, despues de haber escuchado 4 los teologos. En
cnanto 4 la primera, que es lo que yo puedo, cuenten Vs.
con la mia: en cuanto 4 la segunda, la deseo y la espera
¥ no puede tardar, porque la lei esta manifiesta, y solo fal-
ta; su aplicacion, Nos dicen ademas de esto los modeles ds
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imitacion. Tate, tate: cuidado con esto: el modelo de imi=
tacion es Jesucristo; sus santos lo son tambien en cuanto
fueron imitadores de este Dios: pero jlos eclesiisticos 4 ro=-
50 Yy belloso! Disparate. Dexen Vs. que esté en el cielo el
que hubiere de estar, y que la iglesia lo declare; y enton-
ces esth bien. jValgame Dios! jQue no sepan estos filosofos
tan grandes lo que sabe cualquier pobre patan cuando di-
ce: mo hai que far de santos que comen, beben y &e. Ensar-
tan Vs. que con cilicios', ayunos, craciones fervorosas , &c. sus=
penden el brazo del Ererno para que no descargue contra los pe=
eadores. Mas esto, sefiores mios, es una cosa comun 4 ecle-
sissticos y 4 legos, & sacerdotes y casados, 4 hombres y mu-
geres. Acaso una vieja cargada de laceria podrd mas en es—
te punto que todos los eclesidsticos. 3A que van Vs. pues
4 recurrir 4 lo que no'es peculiar caricter nuestro, tenien~
do una cosa que lo es;y en que no participa con nosotros
¢l comun de los fieles? 3No se acuerdan Vs.de la misa? Pues
esa, que solo pueden decir los sacerdotes, esa es la que prin=
cipalmente ataja el castigo de los pecadores; porque en esa
se le presenta 4 Dios el rescate de nuestros pecados. Pero
lo demas es cosa que todos en parte podemos, y en parte
debemos hacer: los cilicios no estin mandados por precepto
alguno, ni ellos son mas que instrumentos de la santidad
sin los cuales puede existir mui bien: los ayunos, porque
hai precepto deben guardarse, sin embargo de que son igualmen-
te instrumentos. De otro modo debe discurrirse acercade la
«oracion, que es medio necesario, sin el cual no puede ser san-
to ni aplacar 4 Dios, ni el eclesidstico, pi el artesano, nila
monja, ni la verdulera, ni el filésofo, ni el patan, niel pre-
‘gonero. jQue listima, sefior Conciso, que esta verdad que
1os inculca: V. ahora, sin venir al caso, y por via de ca=
ritativo sarcasmo, no la hubiese inculcado mucho tiempo ha
por via de consejol- {Cuanto mejor hubiera sido darle 4 ella
el lugar que han ocupado tantas especies, de que tendra
V. que arrepentirse, y de que yo le pido 4 Dios que se arre=
pienta! Acaso en esto ha consistido tambien que los: fran=
ceses no se hayan ido, y que envezde la paz que con tan=
tas ansias buscamos, venga y crezca entre nosotros la tur-
‘bacien. Mas ng’ prediquemos en desierto.

g Restan los epitetos de mansos de corazon, sanioss y que
rendnciaron” al ‘mundo, con que V. colorea la pintura de los
eclesidsticos, Si por esto quiere dax 4 entender que ellgs so=
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' les tienen estas obligaciones, segiiramerite -no sabe V. qué guiex
ve decir cristianos ignorancia ciertamente que no admite diss
culpa. Cuando Jesucristo dixo discite & me, quia mitis sum &¢i
y cuando en la mansedumbre colocd la segunda bienaventu
ranza ;daba leyes 4 los clerigos y frailes, 6 zanjaba los ar-
ticulos fundamentales de la constitucion de su republica? Cuans
do San Pablo nos decia: elegit nos in ipso ante mundi cons-
dHiutionem, ut essemus sancti &e.: cuando en la salutaciun de
sus cartas decia 4 los fieles wocatis sanctis; y cuando S. Pes
dro nos llamaba gens sancta, genus electum &ec. sde quienes
hablaban? ;De los clérigos, 6 de todos los cristianos? Ul
timamente, cuando en todo el nuevo testamento se contrapo-
nen Jesucristo al mundo, se dice que este no conocié ni
quiso recibir 4 Jesucristo: que es enemigo de este Dios: que
los que pertenecen al uno no pueden pertenecer al otro, ¥
un millon de iguales expresiones jcabe en quien tenga
medio adarme de juicio siquiera pensar que solos los ecles
sidsticos son los que renuncian al mundo, y no los que son.
consepultados con Cristo en el bautismo? Vergiienza es que
unos escritores publicos, unos filésofos que quieren pasar por
de primera nota , unos hombres que en un pedimento y ante un
alcalde del crimen se protestaron sin necesidad y solo por el
fervor de su fé, catdlicos: unos predicadores en fin de nues
vo cufio, que de la guitarra y de d’ Alembert se han pa=
. sado al pulpito y al evangélio; vergiienza es vuelvo 4 de-
' cir, que tales sibios ignoren y confundan tan generosamente
los primeros elementos del catecismo, y las verdades funda-
mentales de la religion que profesan,

Sepan Vs. pues caballeros, y ya creoque se lo tengo di-
cho: que la mansedumbre, la humildad, la caridad, todas las
virtudes cristianas, y la santidad que ellas importan, son obli-
gaciones de todo hombre clérigo y seglar, monge y casado,
| hermitafio y principe; pero el sacrificio, la doctrina, la pre=
1 dicacion; en una palabra, el magisterio y el ministerio de
i la religion no son de otros que de los que una legitima mi-
| sion coloca en la clase de pastores y de ministros. Sepan
que -aunque estos por razon de tales, y tambien por la pe-
, culiar obligacion que muchos contraen de vivir no solo se=
i gun los preceptos, sino igualmente segun los consejos evan-
1 gélicos, deban aventajarse 4 los otros fieles en la santidad de
. que son 6rganos € instrumentos; no dexan de ser instrumen=
; t0s y 6rganos aun cuando no vivansegun su sagrada obli-
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gacion..Sepan que pERSAr ¥ decir lo contrario, esura here-
gia, condenzda y abominada en Wiclef por ]_a. Jglesia, y usur=
pada despues por Lutero, y por cuantos impics han tratadp
desde -este apostata hasta INapoleon de destrozar el seno de
esta santa madre. Sepan que en esta separacion, que la sa-
biduria de Dios ha hecho entre la santidad del ministerio
y la conducta del ministro, se funda nuestra esperanza y se-
guridad ;- porque . del ministerio nos puede constar y nos cons-
ta, pero de la conducta jquién sino el que penetra el co-
razon puede juzgar con certeza, si aquel de quien se juzga
di en la gracia de hipécrita? Sepan que la verdad y doc-
trina de Dios .en nada depende de la condueta del humbre:
si este se arregla 4 ella, la predica con mas dignidad :-sino
se arregla, aunque sin dignidad, la predica; si obra ,como
ensefia, dichoso £l: sien sus obras centradice 4 sus pala-
bras, desdichado; pues por su misma boca se condena: -pero
de todos modos tan doctrina de Dios es de una manera, €o~
mo de otra, y tan digna de nuestro respeto y reverencia. Se=<
pan que si el predicador - 6.el ministro .no vive cotno 'debe,
no se debe imitar, se debe corregir  ( por aquel 4-quien’le
competa ;) se debe 'desear ; su correccion , se puedeen rcierta
smanera vituperar, despreciar su personaj pero eh.-modo nin-

guno su predicacion y ministerio. Y para no cansarme mas;

sepan que €l predicador que no es santo, ne €sta porelio
obligado 4 no predicar, 6 4 predicar contra Ja santidad; sino
4 'abrazar por grado 6 de fuerza la santidad que predica; Tie-
ne .dos obligaciones: la primera ,.de ser bueno; la segunda,
de predicar el bien.- En la; primera se versa lo que debe &
Dios y 4 si mismo: en la segunda entra tambien lo queide=
be 3 la iglesia. Por lo que falte d la primera, es-un dis-
parate pretender gue tambien abandone la segunda. En tras=
pasar aquella, €l solo es el dafiado; masien faltar 4 esta, fal-
ta 4 la causa piblica. En presencia pues de estas verdades
ya hasta los ciegos estin viendo cuan miserable es el parti=
do que Vs. han tomado, que ni pone, ni sabe, ni riene mas
argumento que Ja hipocresia de los ministres; para desacre~
ditar la doctrina_y el ministerio; y cuanta es su cacareada
sabiduria apoyada sobre este pueril y ridiculo sofisma. - '
; Entretanto, Sres. [liberales, este sofisma,d pesar de toda
su insubsistencia , supone -en Vs, errores mucho mas serios y
horrorosos: Supene en primer lugar, que €l clero espafiol ‘ha
sido abandonado por Dios 4 la hipocresia y fanatismo: y.de
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consiguiente no ensefia 4 su pueblo mas quie disparates: en
10 cual ciertamente no hacen’ justicia:'y pongo por testigo al
‘mismo pueblo, que aunque en alguno de'sus eclesisticos vea
algo de lo ‘que Vs. ven, en muchos otros que Vs. no se dig-
nan de ver ni de citar, descubre ‘todavia la sal de la tierra ylia
{uz del mundo. Suponeen segundolugar, que la religion estd aca-
‘bada entre nosotros; porquesi los que se Haman sus maestros, no
-ensefianmas que &l fanatismo, no siendola religion fanatismo, no

_ habri quien predique’ religion's y' sino''lo hai squomodo audient

sine  predican:z? Supone en fercer lugar, que el puebloespaz
fiol es de presente y ha sido de antiguo tan mollar que no
‘ha echado ni ‘écha de ver'que ‘sus ministros le han ‘vendido
'y e’ venden gato ‘por’ liebre. Supone’ en cuarto y 4ltimo, que
‘Vs. educados en’medio de-tanto’ fanatismo, ‘tinieblas' y “bar=
“barie , ‘por el 'solo ‘mérito de hdber leido al'Ginebrino, con<
“denado como’ateo por la iglesia catélica, por las comuniones
‘protestantes, 'y hasta por el magistrado de Ginebra; han con=
“seguido’ ser’ los: Moiseses destinados por Dios para sacar 4 sy
pueblo'del Egipto de las tinieblas; y los Esdras escogidos pa<
ra restituir-los libros/de la lei. Liberanda veritas,; decia Ter-
‘tuliano, Marcionem'expectabat. Lo mismo debérémos creer de Vs.)
“porque Vs.'lodicen de si mismos. La verdad que de sesenta siglos
‘4 esta’ parte estaba cautiva en la ignorancia y fanatismo, tie=
ne ya en casa'sus fredentores. ¥ quienes son estos reden-
tores? Audite ckcli que loguor: audiat rerra verba oris mei. Aques

--llos' tres danzantes, como su' condiscipulo el del Suefo los

lama, ‘que de malos abogados y peores poetas han salido dé
Tepente maestros de todas las ciencias. Aquellos otros perdu=
larios, que no atreviéndose 4 aparecer delante de las gentes
‘en su legitima figura, se han transformado en Duendes, Dia~
-xios, Redactores, Semanarios: aquellos doctores de café y ar=
rimados' perpetuos de las hembras, i quienes la iluminacion
des ha venido en'medio de las tertulias y requiebros: aquel an=
fibio de pantalon, botas y becoquin, & quien unos tienen por
cadete de S. Pedro, y otros por capellan de la diosade Chipre:
aquel Dr. y catedritico 4 quien la sabiduria se le entré por
el cogote, luego que se quitd el estorvo de la capilla: ague=
llos Narcisos que no tienen barbas, é nunca ‘quieren que se
las veamos, y que vieron la luz en'el espejo, que ‘es el gran
maestro 4 quien consultan al ménos dos veces cada dia: aque=
}os.... 3dénde eéstais - vosotros ahora, barbaros antiguos,, que

B0 os levantais de vuestro sepulcro 4 admirar 4 vuestros re~
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Cervantes, venid vosotros Quevedo, Rioja y tantos otros de
vuestros companeros, sin olvidaros de Torres el de los prongs—
ticos, que hizo mal en'no haber agnardado & morirse otros cin—-
cuenta afios: venid 4 renunciar solemnemente al crédito que
adquiristeis en toda la Europa de talentos milagrosos, con—
sumados filésofos , completos hombres de mundo, y perfectos
conocedores de cuanto cae baxo la esfera del humano cono—
cimiento. Fuisteis unos tontos, que os dexasteis engafar de cua-
tro frailes y clérigos birbaros, y no tuvisteis talento para echar
de ver, ni que eran birbaros, ni que os engafiaban. Fuisteis
unos fanaticos; pues habiéndo pedido escribir el uno su Guz-
man, el otro su Quixote, el otro su Gil Blas, el otro sus
xicaras y canciones, €l otro sus pronosticos, sin salpicarlos de
lo que los frailes y curas os metieron en la cabeza; os la
quebrasteis lindamente en buscar modos de ingerir todo esto
donde ciertamente no hacia falta. Viviérais ahora, en que cual-
quiera de nuestros eruditos ira por tierra y descalzo al In-
dostan, con tal de ahorrarse el nombrar 4 Dies. Aprendiérais
ahora que todo lo que acerca de Dios se ha dicho, y todo
lo que acerca de su culto se ha hecho, han sido salvaginas

y absurdos. Mas no digo bien diciendo salvaginas; pues pox

ellas y por el estado salvage, que ha sancienado el oracu=
lo de Ginebra, y creen y defienden i pufio cerrado y abier—
to sus discipulos, deberé_is_’x_rolvgk 4 la regeneracion. .
Dexemos esto, St. Conciso, para cuando estémos mas des-
pacio, porque el otro amigo de la Mdscara me espera. Mas
quiero que V. sepa desde ahora, que estoi en inimo de pre-
sentarle el catilogo de heregias € impiedades, en gque tan-
to V. comola cofradia en general haincurrido, para que no
vuelva V. 4 decirnos que los tratamos de ateos , jacobinos, &ec.
sin pruebas; pero es menester que me deéxe tiempo , 0 yo me
lo tomaré, para otras cosillas que hai que evacuar antes, Ve.
ri enténces lo que ciertamente no vé ahora; pero que pudie-
ra y debiera haber previsto: errores, que ni aun le han ocurri-
do como tales 4 laimaginacion, y en que ya esti envuel-
to; y horrores, que ahora lo estremecerin acaso, y en que
nunca debera tener parte activa. Dios nos libre de dar el
primer paso, 6 de no ser docil para revocarlo: al primero
se sigue el segundo, y al segunde todos [os demas que res—
tan que andar hasta el abismo. Miéntras la piedra no sea mo-
vida, puede permanecer sobre la cima del monte, interin el

dentores'y los nuestros? Ven Mateo Aleman, ven Miguel de '
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monte exista; mas vino un muchacho 1a movib, y comien=
#a 4 rodar por la ladera.... 3quién la ataja? jQué estrago tan
formidable por sola la debil fuerza é inconsiderada travesu=
ta de un muchacho! Nemo repente fit summus. La regla ordina-
ria es comenzar por poco. Por poco coniienzan' el borracho,
&l Jugador, ¢l ladron, el adultéro; pero ya coménzada la co=
' &2, ninguno puede advinar hasta donde habri de extender-
ge. Cuando el error es hijo de la Jgnorancxé. sola, tiene fi-
¢il remedio: no asi cuando las pasiones son las que lo cau-
san. El se reviste enténces de la naturaleza de la pasion su
madre, que ma,entras mas dura, mas camina, y que mien-
tras mas canuna, ma$ furia 'y fuer‘za toma. Vzre.r adquirit
_edndo,
° " Volviendo pues al tema de nuestra h;pocresia, quie<
* Yo que¢ V. amistosamente me diga, miéntras yo busco oca-=
‘ Sion de mostrarlo, qmeries son los hipécritas y seducto-
fes. Por exemplo sserd hipécrita el que hoi se presenta di-
tiendo % un juez due es catélico, y mafiana; 6 tal vez en
€l mismo dia), insulta 4 la religion con los érrm‘es, ¥y aun
ton 145 fmsi‘nas palabrag de sus mas decididos enemigos? 3Se~
i h1p6cnta quien ‘ensefie que rei y déspota son sinénimos;
¥ entre tanto haya tirddo y esté tirando sueldo, porque sirvio
al de5potxsmo del rei2 3Serd hipécrita el que de palabra, de
“6bra y por escrito blasfeme del estado eclesidstico, y mién-
tras se ‘esté chupando las rentas de la 1glesxa y aspirando i
sus dignidades? ;Serd hipdcrita....mas este €s asunto nara una
 €arta “eitera, 6 algo mas,
Por lo que toca 2 mi, yo no sé si 1o soi; porque no ten-
E‘o la “gracia y habilidad que V. riene para predicar sus mis-
as honras, Una sola cosa me ha ensefiado la experienhcia,
v €5, que si lo soi, soi el hipocrita mas desvenmrado que
ha nac1do ‘de madre; paes en cincuenta’ y seis afios que pres—
to cumphre, no he tenido la fortuna de qie una vez siquie-
fa me hayan tenido pot santo. Bien pudlera V. hacer algo por
mi, echandome uno de esos panegiricos que acostumbra echar
a tales y tales que lo merecen mehos que los caballos de Go-
dot, sobre ‘cuyo ‘elogio trabajaron tantos cofrades. Mas no Sr.
ho se meta V, en eso, que esta mia ha sido tentacion del
¢nemigo: y ‘'ya me acuerdo de haber oido 4 uno de mis ami-
gos, cuando leiamos en V. algunos EiOgIOS dados 4 personas
que indubitablemente los merecen: estos ‘ perdularios tratan de
| porier “en opiniones el merito de’ esie hombre, Quien lo vea elo-
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giado por ellos al lado de fulano y zurano, pedrd pensar & que~
todos han sido iguales , 6 que todos. pagan igualmente. De mis
compafieros €l del Diccionario y el de la Diarrea, no sé lo que
son cpanto 4 sus’ personas y su estado; pero cuanto 4 sus le=
tras los envidio como probablementelo estin haciendo los li=:
berales, y en cuanto i su religion estoi con ellos. Por finy
estos sibios son hombres que- saben sacudirse. las moscas, sin
necesidad de que yo les ayude. Con ellos se les ponga & Vs.
¢l sol. : . i
Con respecto 4 mi debo decir 4 Vs, que el mayor consue<
lo que espero tener cuando mi muerte llegue, serd oir al mi=
nistro de Dios; que & nambre de mi santa madre la iglesia di~
rigird 4 este sefior, despues de otras tiernas siplicas y amoro~
sas recomendaciones, las siguientes palabras: licer enim pecca=~
werit, tamen Pagrem, ev Filium, et Spiritum Sancfum non ne=
gavit, sed credidiz ; er zelum Dei in se habuity et Deum; qud
omnia credvit, fidelitér adordvir. Haga Dios, Sr. Conciso , que
V. lea y se aplique estas consoladoras palabras con el g
mo espiritn con que yose las copio. No hai que dexarlo pa~
ra mas tarde. Voltaire en su dltima hora las prétendid escu-
char; mas ya estaba dada la sentencia, y el exeeutor fué d*
Alembert 4 este le pagé el mismo buen oficio Diderot, 4 Diderot
Condorcet, que refiriendo ¢l hecho con toda lasal filosofica ; de~
eia 4 sus amigos: simo e andado van listo, niesivo Hombre en
ki ditima hora hubiera wvirado—la casaca. Dé Condorcet no. sé si
viye é:'muere; pero upa cosa puedo asegurar, ¥ es-que nadie
se la ha heeho & Bios , que no se la haya pagado. Pensémos pues,
hermanos carisimos, €én pagar de presente, ui peccard nosiya cas~
sigarione volyntaria coliibentes; remporalitér potius macerémuty
quam suppliciis depurémur @rérnis. Esta 'si que es filosofia: lo
demas son: locuras. _
+  Siestono obstante , Vs. Jo tienen asi por conveniente, cons
timien llamandome hipderita, y cuanto les diere Ja gana: por
éso no hemos de refir. Yo me puse el titulo ‘de Rancio; pors
que supe que ese era el que nos ‘daban los Sres. liberales, Aho2
ra encuentro que nos afiaden tambierr, & nos lo han muda=
do en ¢l de serviles: asi comio D Quikote ‘mudd en el-de
caballero de los leonesy €1 que Sancho 'le habia puesto de la
#iste fiowrs. Tambien the conformo con el, ¥ eon todos los
gue yengan detrds. Agunardenme Vis. para otra, ‘otra y otrad
ecasiones, ‘quetengmos mucho'qué trarar, Porahora vol 4 des
¢ic dos paldbs -acerea . del sefior Natanael ol de Jg. Inguisi>
4
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gion sin. mdscata: . A : "
No sabré explicar 4 V., amigo mio, lo que me incomodé
con la desvergiienza de este titulo. jLa Inguisicion sin mas=,
cara! 35i sabri este buen hombre 1o que estas palabras sig=
nifican? O mias bien jsi estara loco, 'y no entenderd lo ques
dice? Pues €l se ha ‘entretenido en trastornar su:nombre (que’
serd lastima que se ‘ignore). para formar un anagrama, y se=-
gun la opinion de Beileau, todos estos trastornadores de letras:
tienen trastornado el cercbro. jLa Inguisicion sin mascaral ;Es -
posible que la: liberalidad de nuestros filosnfos, no contenta
con. los-sarcasmos de birbaros, ignorantes, fanaticos y ruti
neros que ha prodigado 4 nosotros y 4 nuestros padres y;
los, suyos, salga ahora deshonrando como hipocritas y seduc~
tores 4 cuantos hombres han merecido el respeto de toda la:
nacion, y aun el culto piblico de la iglesia; y como alucis:
nados 4 cuantos-han vivido desde el siglo X111 hasta noso-
tros, y 4cuantos vivimos de presente sin la: nota de libe-
rales, de que nos libre la diyina misericordia? ; Conqué Do=
mingo de Guzman hijo de Felix, sefior de Caleruega, y de
Dofia Juana de Aza, su digna consorte, & quien; la
iglesia tantos afios ha puso en los. altares, nos engaiid mi-
serablemente al establecer .en los paises catdlicos  este tribu=
nal en mascarado? 3;Conqué Raimundo de Pefiafort , el redacs
tor de las decretales 'y uno delos primeros sibios de la Es-
pafia, llevé 4 su patria. Barcelona un atajo de vicios dis<
frazado con capa 6 miscara de bien? ;Conqué Nicolas Ey~
merich, otro catalan de los mas honrados y sibios, no hizo
otra cosa escribiendo el Directorio, que han adoptado todas
las Inquisiciones del mundo,. que dar reglas para llevar ade~
lante la mas pérfida simunlacion? 3Conqué D. Pedro. Gonza=~
lez de Mendoza, llamado por excelencia el gran Cardenal de
Espafia, y 4 quien esta debe’en mucha parte el nombre y
grandeza que le distinguen: Fiai Tomas de Torquemada, de
cuyo desinterés y probidad teniamos las mas ‘altas ideas: el
gran politico y buen cristiano y perfecto religioso el Carde-
nal Ximenez de Cisneros, admiracion y. envidia de todas las na=
ciones, inclusa la Francia con su Richelieu, &c. y cuantos hom-~
bres gozaban enaquel'siglodentro y fuerade Espafia reputacion
de letras y virtud, y queé tantas juntas tuvieron para ello; no tra=
taron de otra .cosa que de arreglar la representacion de esta
éscandalosa pantomima? 3Conqué Pedro Arbues, que prefirié
ser asesinado 4 dexar de representarla, debera ser borrado del

v on'w S T oo ib




A5
eatilogo de los mirtires de Espafia, asi como al'gunos’,de:
los gne he citado nacionales, y varios otros -que no lo sony
de 1los fastos de 'la santa iglesia? ;Conqué no fueron mas que’
unos hipocritas el Borromeo de las ‘Americas Santo Toribio:
Mogrovejo, y tantos otros obispos tenidos por dignos queder
la mascara de Ja Inquisicion pasasen 4 las catedras de nues<’
tras iglesias? 3Conqué reyes, magistrados, clero'y pueblo es<
pafiol 'no vieron'en espacio 'de tres siglos lo que este traga-
especies ha visto en’ solos tres meses, ‘si es que tres meses|
se necesitan ‘para hacer un plagio? 3Conqué..... qué sé yot
1a infinidad de comguees que ensarte con la sola leccion del:
expresado titulo. Vaya, conclui, este hombre esti loco; y sif
no esti ‘loco, €5td’enérgiimeno, 'que me’ parece mas probable;.
y si nohubiera ‘Inquisicion, él solo’ ‘mereceria que se fun-

_ dase para- exdrcizarlo, y sacarle ‘los diablos del' cuerpo.

Comenzé i leer,yla ira se me convirtid enrisa porciertaanécs!
dota, que ‘yo en mis mocedades 'presencié, y cuyo recuerdo
me despertd nuestro INatanael. Refiian furiosamente una ta-=!
bernera y un viejo que habia 'ido 4 comprar vino. Se die-:
fon grandemente. las ‘pascuas, apurando el unoy la otra to=
do el diccionario de las tabernas. Ya se’ creia concluida la
cuestion, cuando ‘al viejo lo tentd el diablo para ‘que. di=
xese 4 ' su rival: © vaya V. con Dios, que es V. una ca-:
»» nanéa.’? iTal dixiste! La buena muger, que no habia hecho
alto sobre' otras cosas que le habia dicho el viejo' harto sig='
nificantes, lo hizo, y tanto sobre’ la palabra cananéa,: que!
Hevé su ‘querella al juez. Era este de humor, y quiso diver=
tirse: ‘para ello mand6 comparecer al viejo.==3Qué le dixo:
V.4 ‘esta’'muger?===Sefior, cananéa; porque me :sofoco.=
sY qué quiere decir cananéa?—=Una cosa, sefior, que yo 'not
sé explicar.==7Y V. (4 la muger) 3qué fue lo que entendio por
ella?—;Toma! ; Pues cananéa no es una cosa mala?== Qui-
so'el juez exprimir hasta lo dltimo €l asunto, y vino'd sa=
car que lo ‘que ‘el viejo habia querido decir, era que.lata-=
bernera le echaba agua al vino: y que le habia llamadoica<
nanéa, aludiendo 4 Can de Galiléa, en euyas'bodas hizo Cris=
to el milagro: y que la tabernesa por haber oido mentar ‘&
ta‘cananéa en el pulpito al expiicar el evangélio, habia pen-
sado que le llamaban pecadora, 6 adiltera; ¢ alguna cosa det
aquellas malas, que en'el evangélio se mencionan. © = %

V. lee en el Rmo. Natanael Inguisicion ; méscarayviciosy
mansedumbre s evangélio &e.: pues sepa que todas ‘estas yoces




sph parael padreweverendo lo mistho- qite: ‘la de icapanéa pa—
ra Ja tabernera y el vicjo: veces tomadas al- sonsonete; Vo<
ces cuyo significado es menester adivinar en.su eecnto, ves
ces vacias de sentido, exictitad y correspondencia. Veérsin-
dase pues todo el papel sobre las tales voces, ya estd vis<
to lo que el escrito puede contener: es decir: lo misme que
todos 'a'que[los, cuyo ptimer pecade consiste en que su autor no
entiende, 6 po quiere que entendames los términesz en que lo
primero que hai- que averiguary es lo que significan el sua-
puesto y el atributo de lo que se disputasy én que & con=
secuencia de este pecado- original del entendimientoy resultam
tantos: pecados logicoes, cuantes yerros y disparates mo=
rales: resultaron de aquel otro: de Adan, que. hemos here—
dado: todos los hombres, ménos los liberales que’ han renun=
ciado & la herencia, 6 mas bien la han admitide, con: bene=
ficio: de inventario. =

V. lee en el titulos la Inquisicion sin mdscaras éehesei
nadar por el mare magnum de las 62 pagmas pnmeras, que
son las que yo he visto; y no entontrari i la tal mécca=
ta, que seguramente hubo de- ser de plomo, y se ha ido ak
fondo: no veri ni sabri cpando 6 como se quitd O se qui=
ta;. ni deseunbrird 'de; ella; mas indicies que las letras gor=
das. conique se amuncia. Tropezari, V.- de enando en euans<
do con la Inguisiciony pero si- s€ para: a registrarlay no:en=
contrari- en ella ‘el santo tribunal de la -fé que estd en enes—=
tiun,sinn aveeceslaiglesia, @ veeeslos principes eatolicos , 4 veces
el conjunto de ambas autoridades, que podemos llamar el cristia=
nismo. Saldran la massedumbre y sus enemigos infinitas veces ak
encuentro; pero nunca podrd V. formar idea de lo que este ve=
nerable varon entiende por la palabra mansedumbre. Pregun=
tard V. por les vicis; y-4 fé mia que fuera de losinfini-
tos que el eserito tieme, ne veri impugnadas-sino las virtu-
des, como le demostraré en mi signiente carta. Para no cans
sarme, cotejard V. todo lo-que este’ famoso escritor nos en—
sarta, y no ped‘.ra menos de tepresentarsele, como se me ha
representado 4 mi, la pendemcla de la taberna, de la ca=
nanéa, de la tabermera y el viejo.

Vaya alli una sospecha gue he concebido y que me es im=
posible evacuar , por si algun curioso quisiere romarse la pe-
na de evaenarla. La tal obrita infaliblemente es un centony
Gemo -esti mostrando la diferencia de estilos de que usa. Yo
ke leido, cuando no con las mismas, al menos con casi idén=
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ticas palabras la apologia dela religion por donde 12 diserd
tacion comienza, y que pega en la digertacion tan oportuna=
mente- como Ja.guitarra en los éntiertos,” Acaso se encontra~
¢4 entre las cartas del, conde de Valmont. El titulo me' pa—
rece tomado de Ofro qué hai en frances: Le christianisme de~

woil¢ , mudada 12 palabra christianisme en lnquisicion, y tra=
ducido el devoiléy sin miscara. Baxo este titulo se ensartaron
cuantas calumnias, blasfemias y sofismasse habian escrito con=
¢ra el cristianismo desde Peorfirio .y Celso hasta D’ Alembert
y- Diderot 5 que con otros impios-de la cofradia fueron sus au=
tores ,-no obgtante que la-cbra lleva el nombre de Boulan=
gier. Asi lo asegura Nla_c_edo en cu Secreto veveladas .y asi es
de presumir que sueediese, -en suposicion de que la-obra no
sali6 hasta despues de muerto' Boulangier;, de quien se dice haz
ber dado en la.muerte sefiales de penitencia. No- seérd pued
muche que de este tal librito, 6 de otro que se le parezca, 5@
haya tomado el plagio s sin:haver: otrd Cosa mas-que mudar
los nembres, poner Inguisicion por cristianismo,.y lnego sol=
far cuanto- s¢. dixocontra el cristianismo,. para impugnar &
Inguisiciomn. _ : , : :
Sea de esto lo que fuere, yo voi a dar 4 V. en un exem«
plo bastante parecido la. verdadera idea dé la obra. Supong®.
que se me ha puesto en el-mofio: escribir contra €l consejo de
Castilla; y para hacerlo, pongo el modestisito titnlo El con3
sejode Casiilla sin mdseara. Hecha-esta salutacion, y huego 0a
Prologo sobre cualquiera cosa, y nna intredutcionqué mé a3
ga mas sospechioso que el -mismo titulo; entro €n materia , ¥
comienzo 4 probar que las leyes dé Partida fio son das que ne&
deben regir por esto y por lo ofroy y porque él foero' Jaz=
go y el viejo de Castilla, y qué sé.yo que mas, son lag me=
jores, y se deben . guardar.. Ergo ek consejorde Castilla sirs mis=
cara. Item, los consejeros son espafioles, y no lo-deben sery
porque. en Espafia tienen, sus: parientes, y estin expuestos @
faltar 4 la justicia , y otras cosas & este tenor. Ergo el cons
sejo de Castilla sin miscara. Gtro si: en el consejo se jural
sobre ‘los santos evangélios, cort peligro de: gue un 'picaro per-
juro los profane. Ergo el consejo de Castilla sin miscara, ¥
de consiguiente la necesidad derextinguirlo. Utro sk s dons
de va V. grandisimo leco? me diria ‘cualquiera que 'ho 10
fuese. 3Que tienen que ver las leyesy cuya enstodia y obsgr=
vancia-estd encargada 4 este tribunaly conla miscara que Ve
le cuelga, ¥ trata de quitarle? ;Sus. miembros se. han nem-*




¥

50 e

brado 4 sf mismos, & han sido nombrados por una autori<
dad superior? Vaya V. pues i esa autoridad para que ‘man<
de traer otra clase de jueces'del cielo de la luna, 6 de“don=
de quiera. Si se jura y perjura sobre el evangélio, es'porque
la lei lo dispone. Embista V. pues con la lei 6 con quien la
puso, y dexe en paz 4 los que tienen obligacion de guar—
darla, mientras lo sea. Si quiere quitar mascaras, acuda adon=
de las hayas; y si'las encuentra al consejo, no vaya'sd qui-
tarselas @ D. tAlonso el sibio, ‘autor de las leyes que lo ri~’
gen, ni ‘al rei que lo nombré para que juzgase segun ellas,
ni al pueblo cristiano » que mira ‘al evangélio como lo mag
sagrado por donde se debe jurar; sino 4 los juicios del con=
s€jo, 4 sus pricticas, 4 sus peculiares reglamentos: ‘en una
palabra, al tribunal 6 poder! judiciariovencargado, no ‘én dar
leyes a-Castilla, ‘sino en_hacer que se cumplan las que estin
dadas. al b ' t
Esto: que me dirfan'd mi, y con ‘mucha razon, le digo
¥o al bueno del Natanael. V. Sr. Fr. catedritico, sale danzan-
do :fuera:del icoro.. La Inquisicion es un tribunal como todos
los tribunales: quiero decir, subalterno al poder legislativo,;
yeencargado en esta parte del executivo, que’ segun la frase
del dia se llama poder judicial, Sus miembros son'clérigos’, por
que la iglesia y' el rei mandan que lo sean. Sus funciones es—
tin reducidas 4 la observancia de las leyes, que en punto de’
apostasia, heregia y demas, han promulgado 4 la iglesia'y el
estado. Si estas leyes ¥y sus autores tienen maiscara 6 no, eso
de manera ninguna pertenece al tribunal, ni tiene cosa algu«
na;que ver con él. Vaya V. a pegarla con los legisladores,
mas ‘no con los que les obedecen en iin destino, que’los le=’
gisladores les dieron para eso'y nada mas. Y si quiere lle-
har, aunque sea de paja, su titulo, entre en sy mismo titu-
lo, exponga las faltas que este tribunal esta cometiendo , sus in-'
observancias en las leyes, sus abusos, sus atentados: en una
palabra, las' culpas del tribunal, y no de quien lo €rigid, ni
lo. mantiene, ' ;

Convidaron 4 un mal predicador que predicase de 8. Jo~'

'sé. El pobre que no sabia mas que un sermon sobre las con=

diciones de una buena cofesion, desempefié su encargo en la for-
ma siguiente. 8. José fué carpintero conque sabria hacer buenos
confesonarios: Jos confesonarios ‘sirven para hacer buena con-

" fesion;; conque de ninguna cosa se puede predicar mejorenel dia

de 5, José, como del modo de hacer una buena confesion,
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Nuestro famoso autor querfa encaxarnos en el cuerpo cuanto
ha leido acerca de que 4 los impios los dexemds vivir por
su cuenta, y para ello se vale de que se estd hablando de
Inquisicion. Quiera Dios que ni 4 el, ni 4 teda la caterva
de periédicos que lo imitan, les podamos decir que hacen la
causa propia.

Pudiera darme con esto por contento; pero no pienso dar-
me: como ni tampoco dexarme ir tras del cascabel que me
echan, para que todo se nos vuelva bulla. Disputas y mas
disputas son las que quierc esta clase de gente, asi como los
malos litigantes articulos sobre articulos, testimonios sobre tes=
timonios, &c. Yo en primer lugar estoi sin libros: y en se-
gundo, no quiero hacer lo mismo que cien veces se ha he-
cho, por quienes lo hacen mucho mejor que yo. Insistité pues
en el mismo sistema que hasta aqui, de demostrar que todos
€sos nuestros nuevos iluminadores, no son mas que unos igno-
rantes y fulleros. Sus papeles solos valen para esto mas que
todas las bibliotecas del mundo. Pero yendo esta carta ya de-
masiado larga, no quiero alargarla mas. Espéreme V. para
la que viene, en que pienso hablarle de la miscara de la In-
quisicion. Entretanto mande cuanto quiera 4 su rancioso amigo
Yy seguro servidor, que ruega 4 Dios le guarde muchos
afios, y B. S. M.

El Fildsofo Rancios
















